See the notice on TED website

517313-2026 - Concurso

Alemanha — Veiculos de combate a incéndios — Hilfeleistungsloschgruppenfahrzeug HLF20 mit
Auslieferung im Jahr 2027/2028

OJ S 142/2026 27/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadt Erkrath, Fachbereich 30 - Zentrale Vergabestelle
Correio eletrénico: vergabe@erkrath.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Hilfeleistungsldschgruppenfahrzeug HLF20 mit Auslieferung im Jahr 2027/2028
Descrigao: Beschaffung eines Hilfeleistungsloschgruppenfahrzeugs HLF20 mit Auslieferung
im Jahr 2027/2028
Identificador do procedimento: 66f80fd9-61af-4add-94d9-a7ffb7aded70
Identificador interno: 2026-05-15#056
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34144210 Veiculos de combate a incéndios
Classificagao adicional (cpv): 34144213 Automoveis-bomba de combate a incéndios

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Bahnstralle 16
Cidade: Erkrath
Cddigo postal: 40699
Subdivisdo do pais (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXT4YYDYTVNJYEOK# Samtliche hier
online eingestellten Unterlagen sind bei Bedarf vom Bieter auf eigene Kosten auszudrucken.
Eine Einreichung der Angebote ist ausschliel3lich elektronisch mdglich. Bitte achten Sie hierbei
auf die Vollstandigkeit und die Einhaltung der Textform. Bei etwaigen Ruckfragen oder
Unstimmigkeiten werden Sie gebeten, sich umgehend elektronisch Gber die
Kommunikationsfunktion des Vergabemarktplatzes an die Vergabestelle der Stadt Erkrath zu
wenden.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -
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2.1.5. Condicoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de excluséao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Participacdo numa organizagao criminosa:
InfracOes terroristas ou infracdes relacionadas com atividades terroristas:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Fraude:
Corrupcgéo:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Violagéo das obriga¢des no dominio da legislacdo ambiental:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:
Violagéo das obriga¢des no dominio da legislagéo laboral:
Insolvéncia:
Ativos sob gestédo por um liquidatario:
Atividades suspensas:
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional:
Falta profissional grave:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Conflitos de interesses decorrentes da participacao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizacdes ou outras sangcbes comparaveis:
Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los Nr. 1A und 1B Fahrgestell fur HLF20 sowie Aufbau, Ausbau, Funk- bzw.
Kommunikation
Descrigao: Fur das Fahrgestell muss es in Deutschland ausreichend viele (im Durchschnitt ca.
einmal je kreisfreier Stadt bzw. Landkreis) geeignete und vom Fahrzeuglieferant anerkannte
Vertrags werkstatten geben, weil eine lange Abwesenheit des Fahrzeuges vermieden werden
muss. Aufgrund der Komplexitat der Planung und der Abhangigkeiten zwischen Fahrgestell
und Auf bau sowie dem Ziel einer einheitlichen Gewahrleistung und der Vermeidung von
Beweis schwierigkeiten sind die Lose 1A (Fahrgestell) und 1B (Aufbau, Ausbau, Funk- bzw.
Kommuni kation) zusammen anzubieten. Der Anbieter tritt als Generalunternehmer fur beide
Lose auf und verantwortet damit insbesondere die Vertraglichkeit zwischen Fahrgestell und
Aufbau.
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidade
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Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34144210 Veiculos de combate a incéndios
Classificagao adicional (cpv): 34144213 Automoveis-bomba de combate a incéndios

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Bahnstralle 16
Cidade: Erkrath
Caddigo postal: 40699
Subdivisao do pais (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duracao: 31/12/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ndo é exigida
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
O processo de adjudicacao esta abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (Diretiva Veiculos Nao Poluentes — DVNP)
Base juridica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicag&o aplicavel
: Servigos de transporte rodoviario de passageiros

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selecao: 124 Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte Unternehmen
(Formular 124) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Proporcao de subcontratacao
Descrigao do critério de selecao: 531 Bewerber- Bietergemeinschaftserklarung (Formular 531)
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Proporcao de subcontratacao
Descrigao do critério de selecao: 533 Verpflichtungserklarung Dritter
Unterauftrage_Eignungsanleihe (Formular 533) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selecéo: Bescheinigung, dass keine Rickstande an 6ffentlichen
Abgaben (Bescheinigung in Steuersachen des zustandigen Finanzamts),
Krankenkassenbeitrdgen u. Berufsgenossenschaftsbeitragen bestehen (jeweils nicht alter als
6 Monate) (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):
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Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung tber die Ausfihrung von Leistungen in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar
sind (Referenzen) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber die Zahl der in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren durchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Berufsgruppen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zum Umsatz des Unternehmens in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahren fur mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbare Leistungen, unter Einschluss des Anteils der bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Auftragen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: Nachweis einer entsprechenden aktuellen Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung (mind. 2 Mio. EUR fur Sachschaden/5 Mio. EUR fur
Personenschaden pro Schadensfall) (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): alternativ:
Nachweis des Versicherungsgebers, dass die Deckungssummen im Auftragsfall an diese
Summen angepasst werden kénnen

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegéo: Nachweis Uber die Eintragung in das Berufsregister ihres
Sitzes oder Wohnsitzes (nicht alter als 6 Monate) (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: 534a EU Erklaerung Eignungsleihe (Formular 534a) (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegédo: 534b EU Erklaerung Eignungsleihe_Haftungserklaerung
(Formular 534b) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 05/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Enderego dos documentos do concurso: https://www.vmp-rheinland.de/\VMPSatellite/notice
/CXT4YYDYTVNJYEOK/documents
Canal de comunicag¢ao ad hoc:
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT4YYDYTVNJYEOK

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTAYYDYTVNJYEOK
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
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Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Descrigdo da garantia financeira: keine

Prazo para a receg¢ao das propostas: 25/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 27 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Fehlende Unterlagen werden nachgefordert.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - 521 Eigenerklarung Ausschlussgrinde (Formular 521) -
Angabe regelmafiger Wartungs-, Instandhaltungskosten: Angabe regelmafliger Wartungs-,
Instandhaltungskosten gem. Herstellervorgaben nach derzeitiger Preisliste flr Material (ohne
Arbeitslohn) bei einer Nutzungsdauer von 10 Jahren und 10.000 km/Jahr - 533b EU Nachweis
Unterauftragnehmer (Formular 533b) - 533a EU Informationen zu Unterauftraegen bei
Angebotsabgabe (Formular 533a) ** Mittels Dritterklarung: - 523 EU - Eigenerklarung
Sanktionspaket 5 (Formular 523) ** Keine oder anderweitige Formerfordernis: - Erstellung
einer Energiebilanz: Erstellen einer Energiebilanz, die die Beladung und die Betriebszustande
berlcksichtigen muss. - Gewichtsbilanz: Erstellung einer aussagekraftigen Gewichtsbilanz, die
die komplette Beladung bericksichtigt. * Auf Anforderung der Vergabestelle ** Mittels
Eigenerklarung: - Beladeliste, Beschriftungsvorlagen: Beladeliste und Besch

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Condicoes financeiras: siehe Vertragsbedingungen

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Organizacao de mediacao: Vergabekammer Westfalen
Instancia de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informagdes sobre os prazos de recurso: Der Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
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Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprufungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Stadt
Erkrath, Fachbereich 30 - Zentrale Vergabestelle

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Westfalen

Organizacgao que recebe pedidos de participagao: Stadt Erkrath, Fachbereich 30 - Zentrale
Vergabestelle

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Los Nr. 2: Beladung
Descricao: Es ist besonderen Wert darauf zu legen, dass zusammengehdrige Ausristung (z.
B. Kettensage und Zubehor, Tauchpumpe und Zubehdr, die verschiedenen Werkzeugkasten)
logisch zusam- mengehdrig gelagert werden. Beim Ausbau ist darauf zu achten, dass
Beladungsgruppen gebildet werden und mdgliche Frei raume nicht unnétig durch Einbauten
zugebaut werden. Fir die Zusammenfassung der Bau gruppen sind mdglichst baugleiche -
zumindest aber malRabgestimmte - ausreichend stabile Kunststoffbehalter (Eurobehalter) zu
verwenden. Der Behalterinhalt ist jeweils auf Stirn- und Rickseite am Behalter deutlich lesbar
zu beschriften! Alle Facher sind eindeutig zu beschriften. Auf ausreichenden Freiraum zur
einfachen Lagerung und Verstauung (auch im nicht mehr neu verpackten Zustand) ist zu
achten. Dies gilt insbesondere fur die Lagerung der diversen Schutz anzige, des
Auffangbehalters und Verkabelungen, die Auszuge inkl. Inhalt. Alle Ausristungsgegenstande
sind komplett fertig montiert, funktionsbereit, geprift und mit allen notwendigen Betriebsstoffen
gefullt bzw. geladen zu liefern. Mit dem Auftragnehmer Los 1 sind die Anlieferungstermine der
Artikel abzustimmen. Spates tens bei der Fahrzeugabnahme muss die komplette Anlieferung
erfolgt sein. Die fur die prufpflichtigen Ausristungsgegenstande erforderlichen Prifdokumente
sind als Nachweis beizubringen.
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34144210 Veiculos de combate a incéndios
Classificagao adicional (cpv): 34144213 Automodveis-bomba de combate a incéndios

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Bahnstralle 16
Cidade: Erkrath
Caodigo postal: 40699
Subdivisao do pais (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duragao: 31/12/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
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O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
O processo de adjudicacao esta abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (Diretiva Veiculos Nao Poluentes — DVNP)
Base juridica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicac&o aplicavel
: Servigos de transporte rodoviario de passageiros

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selecao: 124 Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte Unternehmen
(Formular 124) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Proporcao de subcontratacao
Descrigao do critério de selecao: 531 Bewerber- Bietergemeinschaftserklarung (Formular 531)
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Proporcao de subcontratacao
Descrigao do critério de selecao: 533 Verpflichtungserklarung Dritter
Unterauftrage_Eignungsanleihe (Formular 533) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selecéo: Bescheinigung, dass keine Rlckstande an o6ffentlichen
Abgaben (Bescheinigung in Steuersachen des zustandigen Finanzamts),
Krankenkassenbeitragen u. Berufsgenossenschaftsbeitragen bestehen (jeweils nicht alter als
6 Monate) (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selecao: Eigenerklarung tber die Ausfihrung von Leistungen in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar
sind (Referenzen) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Média anual de méo de obra

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung tUber die Zahl der in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren durchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Berufsgruppen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Faturamento anual especifico

Descricéo do critério de selecao: Eigenerklarung zum Umsatz des Unternehmens in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren fur mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbare Leistungen, unter Einschluss des Anteils der bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Auftragen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selecdo: Nachweis einer entsprechenden aktuellen Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung (mind. 2 Mio. EUR fur Sachschaden/5 Mio. EUR fur
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Personenschaden pro Schadensfall) (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): alternativ:
Nachweis des Versicherungsgebers, dass die Deckungssummen im Auftragsfall an diese
Summen angepasst werden kdnnen

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegao: Nachweis Uber die Eintragung in das Berufsregister ihres
Sitzes oder Wohnsitzes (nicht alter als 6 Monate) (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: 534a EU Erklaerung Eignungsleihe (Formular 534a) (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descricao do critério de selegao: 534b EU Erklaerung Eignungsleihe_Haftungserklaerung
(Formular 534b) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 05/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.vmp-rheinland.de/\VVMPSatellite/notice
/CXT4YYDYTVNJYEOK/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT4YYDYTVNJYEOK

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/ICXT4YYDYTVNJYEOK
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Descrigao da garantia financeira: keine
Prazo para a recegao das propostas: 25/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 27 Dias
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Fehlende Unterlagen werden nachgefordert.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
Nao
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - 521 Eigenerklarung Ausschlussgrinde (Formular 521) -
Angabe regelmafiger Wartungs-, Instandhaltungskosten: Angabe regelmafliger Wartungs-,
Instandhaltungskosten gem. Herstellervorgaben nach derzeitiger Preisliste flr Material (ohne
Arbeitslohn) bei einer Nutzungsdauer von 10 Jahren und 10.000 km/Jahr - 533b EU Nachweis
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Unterauftragnehmer (Formular 533b) - 533a EU Informationen zu Unterauftraegen bei
Angebotsabgabe (Formular 533a) ** Mittels Dritterklarung: - 523 EU - Eigenerklarung
Sanktionspaket 5 (Formular 523) ** Keine oder anderweitige Formerfordernis: - Erstellung
einer Energiebilanz: Erstellen einer Energiebilanz, die die Beladung und die Betriebszustande
berucksichtigen muss. - Gewichtsbilanz: Erstellung einer aussagekraftigen Gewichtsbilanz, die
die komplette Beladung bericksichtigt. * Auf Anforderung der Vergabestelle ** Mittels
Eigenerklarung: - Beladeliste, Beschriftungsvorlagen: Beladeliste und Besch

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Condigdes financeiras: siehe Vertragsbedingungen

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Organizacao de mediagéo: Vergabekammer Westfalen
Instancia de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informagdes sobre os prazos de recurso: Der Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachpriufungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacdo: Stadt
Erkrath, Fachbereich 30 - Zentrale Vergabestelle
Organizacéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Westfalen
Organizacéao que recebe pedidos de participagao: Stadt Erkrath, Fachbereich 30 - Zentrale
Vergabestelle

8. Organizacgoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Stadt Erkrath, Fachbereich 30 - Zentrale Vergabestelle
Numero de registo: 051580004004-31001-75
Endereco postal: Bahnstrale 16
Cidade: Erkrath
Cddigo postal: 40699
Subdivisao do pais (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Zentrale Vergabestelle
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Correio eletrénico: vergabe@erkrath.de

Telefone: +49 21124073003

Fax: +49 21124071033

Endereco Internet: http://www.erkrath.de

Perfil do adquirente: http://www.erkrath.de

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registo: 05515-03004-07
Endereco postal: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Cidade: Munster
Caddigo postal: 48147
Subdivisao do pais (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: +49 2211473045
Correio eletrénico: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefone: +492211473045
Fax: +492514112165
Endereco Internet: http://www.brms.nrw.de
Func¢oes desta organizagao:
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registo: 05515-03004-07
Endereco postal: Albrecht-Thaer-Stralde 9
Cidade: Munster
Caddigo postal: 48147
Subdivisao do pais (NUTS): Minster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemanha
Correio eletronico: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefone: +492211473045
Fax: +492514112165
Endereco Internet: http://www.brms.nrw.de
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizacao de mediacao

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
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Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: b2633fde-e93e-4eb7-a381-b4abb6a21cb7 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 23/07/2026 22:31:40 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 517313-2026

N.° de edicéo do JO S: 142/2026

Data de publicacao: 27/07/2026

517313-2026 Page 11/11



	1. Adquirente
	1.1. Adquirente
	2. Procedimento
	2.1. Procedimento
	2.1.1. Finalidade
	2.1.2. Local de execução
	2.1.4. Informações gerais
	2.1.5. Condições do concurso
	2.1.6. Motivos de exclusão
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidade
	5.1.2. Local de execução
	5.1.3. Duração estimada
	5.1.6. Informações gerais
	5.1.7. Contratação estratégica
	5.1.9. Critérios de seleção
	5.1.11. Documentos do concurso
	5.1.12. Condições do concurso
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Informações adicionais, mediação e recurso
	5.1. Lote: LOT-0002
	5.1.1. Finalidade
	5.1.2. Local de execução
	5.1.3. Duração estimada
	5.1.6. Informações gerais
	5.1.7. Contratação estratégica
	5.1.9. Critérios de seleção
	5.1.11. Documentos do concurso
	5.1.12. Condições do concurso
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Informações adicionais, mediação e recurso
	8. Organizações
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Informações sobre o anúncio

